Stadgar for

Uppdaterad: H-DCS arsmote 2025-08-23

§ 1. Féreningen

Foreningen, grundad 1970, &r registrerad under namnet Harley-Davidson
Club Sweden, hér férkortat till H-DCS, och &r en opolitisk, neutral, ideell for-
ening for agare av Harley-Davidson motorcyklar, till dem hérande familje-
medlemmar, stédjande medlemmar och Hedersmedlemmar.

§ 2. Andamal

Féreningens syfte ar att genom regelbundna traffar, enligt H-DCS traff
policy, samla medlemmarna och frdmja deras gemensamma intresse for
Harley-Davidson. H-DCS skall utge en klubbtidning, uppréatthalla en hem-
sida, halla medlemsregister samt upprétthalla kontakten med in- och ut-
landska Harley-Davidsonforeningar. H-DCS skall ocksa arbeta med fragor
rorande myndighetskrav for &gande och framforande av Harley-Davidson
motorcyklar samt arbeta for en god trafiksakerhetsmiljé.

§ 3. Beslutande organ
Foreningens beslutande organ &r arsmotet, extra arsmote och styrelsen.

§ 4. Firmateckning

Foreningens firma tecknas av styrelsen eller, om styrelsen sa beslutar, av
tva styrelseledaméter gemensamt eller av en eller flera sarskilt utsedda
personer.

§ 5. Verksamhets- och rakenskapsar
Foreningens verksamhetsar och rakenskapsar omfattar tiden 1 januari till
och med 31 december.

§ 6. Stadgetolkning

Uppstar tvekan om tolkningen av dessa stadgar, eller om fall férekommer
som inte ar férutsedda i stadgarna, hanskjuts fragan till ndstkommande ars-
mote. | bradskande fall far fragan avgdras av styrelsen. Medlem férbinder
sig genom sitt medlemskap i féreningen att i fraga om tilldmpning av dessa
stadgar inte vacka talan vid allmén domstol. Tvist om tilldmpning av stad-
garna skall i stéllet avgdras i enlighet med vad som anges i § 27.

§ 7. Stadgeandring

For andring av dessa stadgar kravs beslut av arsmote eller extra arsméte
med 3/4-dels kvalificerad majoritet (dvs minst tre fjdrdedelar av antalet
rostberattigande enligt faststalld rostlangd). Beslutad stadgeéndring trader
omedelbart i kraft om inget annat sags i beslutet.

§ 8. Upplosning av foreningen

Beslut om uppldsning av H-DCS kan endast ske pa ordinarie arsmoten.
For forslagets antagande fordras 4/5-delars kvalificerad majoritet vid tva
pa varandra féljande ordinarie arsméten. | beslut om uppldsning av H-DCS
skall anges dels att féreningens tillgangar skall éverldmnas till bestéamt
andamal som framjar motorcykeldgande, motorcykelsporten eller trafik-
sakerhetsarbetet dels var H-DCS handlingar skall férvaras till exempel i
folkrorelsearkiv eller motsvarande.

§ 9. Medlemskap

Medlem i H-DCS kan upptas till nagon av foljande medlemsformer:
medlem, familiemedlem eller stodjande medlem, som betalt av arsmotet
faststélld arsavgift, samt Hedersmedlem.

- Medlem &r den som ér registrerad agare till en bensindriven Harley-
Davidson motorcykel.

- Familiemedlem &r den som &r familjeanhdrig till bosatt pa samma,

och som ar make/maka/sambo eller registrerad partner till medlem

eller barn, till och med kalenderaret denne fyller 21 ar, till medlem eller

familiemedlem, och som sjélva ej &r &gare till en bensindriven H-D. Som

familiemedlem raknas aven sarbo som lever i en stadigvarande karleks-

relation med medlem utan att vara bosatt p4 samma adress och utan

att vara agare till en bensindriven H-D. Familjemedlemmen har samma

rattigheter och skyldigheter som medlem om ej annat anges i stadgan.

Stddjande medlem ar den som tidigare varit medlem eller familiemed-

lem men som pa grund av alder eller sjukdom inte kan kéra/aka motor-

cykel. Stodjande medlem har ] rost-, forslags- eller yttranderatt vid

arsmote och &r ej valbar till fértroendeuppdrag. Stodjande medlem har

i 6vrigt samma rattigheter och skyldigheter som medlem om ej annat

anges i stadga.
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- Hedersmedlem/Hedersmedlem stédjande. Som Hedersmedlem kan sty-
relsen till arsmotet foresla person som gjort stora insatser for klubben.
Hedersmedlem ar befriad fran arsavgift. Om Hedersmedlem fyller kra-
ven for medlem eller familiemedlem, har denne fulla medlemsréttigheter.
Om kraven ej uppfylls s& har denne de rattigheter en stédjande medlem
har.

Medlemsavgift beslutas av ordinarie arsméte for nastkommande ar och
skall betalas senast 31 december eller, i samband med ansékan fér ny
medlem. Medlemskap for medlem, familjemedlem och stédjande medlem
beviljas av styrelsen eller av den/de som styrelsen delegerat beslutande-
ratten till. Varje ansdkan provas enskilt av styrelsen eller av den/de som
styrelsen utsett. Ansokan om medlemskap far avslas om det kan antas
att vederborande kommer att motarbeta eller skada H-DCS &ndamél eller
intressen eller inte fyller kraven pa medlemskap. Beslut att avsla medlems-
ansokan skall fattas av styrelsen. Medlemskap skall foras i register som
skall foras pa sadant satt att inte obehoriga kan komma at registret.

§ 10. Uttrade

Medlem som vill uttrdda ur féreningen, skall anméla detta till styrelsen och
anses darmed omedelbart ha lamnat foreningen. Medlem som inte har
betalat medlemsavgift inom 30 dagar efter paminnelse hérom skall anses
ha begart sitt uttrade ur féreningen. Om grunderna for familiemedlemskap
upphor anses familiemedlem ha begart sitt uttrade da grunden for familje-
medlemskapet upphdrde (se § 9). Nar medlemskap upphdr skall personen
avforas fran medlemsregister.

§ 11. Uteslutning

Medlem som brutit mot H-DCS stadgar, H-DCS ordningsforeskrifter eller
skadat H-DCS anseende eller dess intressen, kan efter beslut av styrelsen
i samrad med valberedningen uteslutas ur H-DCS. Beslut om uteslutning
av medlem far inte tas forrdn medlemmen fatt mojlighet att inom viss, av
styrelsen bestadmd tid, dock minst 7 dagar, yttra sig i arendet. Beslutet skall
vara enhalligt.

§ 12. Medlems réttig- och skyldigheter

Medlem som betalt av féreningen beslutad medlemsavgift har ratt att delta
i sammankomster som anordnas for medlemmarna och har ratt till informa-
tion om foreningens angelégenheter.

Medlem

- skall f6lja foreningens stadgar och beslut som fattats av féreningsorgan

- har inte ratt till del av féreningens behalining eller egendom vid uppldsning
av féreningen och

- skall betala medlemsavgift senast 31 december.

§ 13. Arsmote

H-DCS hogsta beslutande organ &r arsmotet.

Ordinarie arsmote halls arligen i samband med H-DCS Internationella traff,
fore augusti manads utgang.

§ 14. Kallelse

Kallelse till arsmotet jamte férslag till foredragningslista anslas i klubbtid-
ningen nr 2 dock senast fyra veckor fore métet. Har forslag eller motion
vackts om stadgeandring, nedlaggning eller sammanslagning av foren-
ingen med annan forening eller annan fraga av vésentlig betydelse for
foreningen eller dess medlemmar skall det anges i kallelsen. Verksamhets
och forvaltningsberattelser, revisorernas berattelser, verksamhetsplan
med budget samt styrelsens forslag och inkomna motioner med styrelsens
yttrande skall finnas tillgangliga for medlemmarna senast tva veckor fore
arsmotet. | kallelsen skall anges var dessa handlingar finns tillgangliga.

§ 15. Forslag/motioner

Saval rostberattigad medlem som styrelsen far avge motion respektive for-
slag att behandlas av arsmotet. Motion fran medlem skall vara presidenten
tilhanda senast 1 april. Styrelsen skall till arsmotet avge skriftligt yttrande
Gver motion. Forslag till mottagare av behallning for det kommande arets
Charity Run ska beredas i varje distrikt pa medlemsméte och presenteras
for styrelsen senast den 1 april. Det kan vara en eller flera mottagare. Sty-
relsen foreslar sedan mottagare till arsmétet som fattar beslut. Mottagare
ska ha rikstackande verksamhet.



§ 16. Rostratt

Medlem som har betalt medlemsavgift och under métesaret fyller lagst 16
ar, har rost- och forslagsratt pa arsmote. Rostratten &r personlig och far
inte utévas genom ombud. Medlemskort brukas som rdstkort och visas vid
insléapp till &rsméte.

§ 17. Beslut och omrdstning

Beslut fattas med bifallsrop (acklamation) eller om sa begars efter omrost-
ning (votering). Med undantag fr de i § 7 och § 8 ndmnda fallen avgoérs vid
omrostning alla fragor genom enkel majoritet. Omrdstning sker 6ppet. Om
rostberattigad medlem begér det skall dock val ske slutet. Vid omrdstning
som inte avser val géller vid lika rstetal det forslag som bitrads av ordf6-
randen vid motet, om denne &r rostberattigad. Ar denne inte rostberattigad
avgor lotten. Vid val skall i handelse av lika réstetal lotten avgéra.

§ 18. Valbarhet

Valbar till styrelsen och valberedningen &r de fysiska personer som &r
rostberattigade myndiga medlemmar samt de som valberedning nominerar.
Arbetstagare inom féreningen far dock inte véljas till ledamot av styrelsen,
valberedningen eller till revisor i foreningen. For att véljas till president
maste kandidaten varit medlem i minst fem &r och varit verksam inom
styrelsen, i distriktsstyrelse, som lokalombud eller i valberedningen och det
under minst tva ar.

§ 19. Arenden vid arsmétet

Vid &rsmotet skall foljande behandlas och protokollféras:

Faststallande av rostlangd for motet.

Val av ordférande och sekreterare for motet.

Val av protokolljusterare och rostraknare.

Fraga om motet har utlysts pa ratt sétt.

Faststallande av foredragningslista.

Styrelsens verksamhets- och férvaltningsberéttelse (balans- och

resultatrakning) for det senaste verksamhetsaret samt forslag till

disposition av resultatet.

7. Revisorernas berattelse dver styrelsens forvaltning under det senaste
verksamhetsaret.

8. Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen for den tid revisionen avser.

. Faststallande av medlemsavgifter fér ndstkommande verksamhetsar.

10. Faststéllande av verksamhetsplan samt behandling av budget for det
nastkommande verksamhetsaret.

11. Behandling av styrelsens forslag och i rétt tid inkomna motioner.

12. Val av styrelse i enlighet med § 23.

13. Val av distriktsordférande i enlighet med § 23

14. Val av tva revisorer for en tid av ett ar.

15. Val av ledaméter i valberedningen for en tid av ett ar, av vilka en skall
utses till ordférande i enlighet med § 21.

16. Charity Run resultat samt beslut om var de insamlade pengarna skall
ga till avseende nastkommande &rs Charity Run.

17. Ovriga fragor.

18 Arsmétet avslutas.
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Beslut i fraga av storre ekonomisk betydelse for foreningen eller medlem-
marna far inte fattas om den inte finns med i kallelsen till motet.

§ 20. Extra arsmote

Styrelsen kan kalla medlemmarna till extra arsmote. Styrelsen &r skyldig att
kalla till extra arsméte nar en majoritet av styrelsen eller nar foreningens
revisorer begdr detta. Kallelse med angivande av tid, plats och anledning
till extra arsméte skall skickas till medlemmarna senast en manad fore det
extra arsmotet. Vid extra arsmote far endast det som foranlett motet upptas
till behandling. Om rostratt pa extra arsmote och om beslutsmassighet vid
sadant mote galler vad som ségsi§ 16 & § 17.

§ 21. Valberedningen

Revisorerna har uppdraget att till arsmotet 1dmna forslag pa kommande
valberedning, vilken skall besta av ordforande samt fyra dvriga ledaméter.
Ingen av ledaméterna far véljas ur eller ingd i styrelsen. Medlemmar no-
minerar forslag pa Valberedning till revisorerna senast 1 maj. Saledes ar
forslag som inkommer under arsmétet ej valbara. Valberedningen ska med-
dela styrelsen forslag till styrelseledamoter och distriktsordféranden enligt
§23A och B senast 1 maj samt redovisa detta i klubbtidningen nr 2 och pa
arsmotet. Endast av valberedningen godkanda kandidater, avseende kom-
petens och vandel, kan bli valbara som styrelseledaméter och distriktsord-
féranden pa arsmotet. | de fall rostberattigad medlem har kompletterande
forslag efter att ha tagit del av valberedningens forslag i klubbtidningen nr
2 maste det anmalas skriftligen till valberedningen senast fyra veckor innan
arsmotet. Saledes ar forslag som inkommer under arsmétet ej valbara.

§ 22. Revisorer

Revisorerna har ratt att fortldpande ta del av foreningens rékenskaper,
arsmotes- och styrelseprotokoll och évriga handlingar. Féreningens réken-
skaper skall vara revisorerna tillhanda senast sex veckor fore arsmotet.
Revisorerna skall granska styrelsens forvaltning och rékenskaper fér det
senaste verksamhetsaret samt till styrelsen Gverldmna revisionsberattelse
senast tva veckor fore arsmotet.

§ 23. A Styrelse

Styrelsen véljs av arsmétet for tva ar och bestar av president, vice presi-
dent, kassor, vice kassor, sekreterare, vice sekreterare och redaktor. Udda
ar valjs president, kassor, vice sekreterare samt redaktor. Jamna ar valjs
vice president, sekreterare samt vice kassor.

Val kan ske for kortare period for att f6lja angiven valordning. Styrelsen ut-
ser inom sig kontaktpersoner for distrikten som ingar i Region Norr, Region
Mellan respektive Region Syd. Styrelsen kan inom sig utse verkstallande
utskott bestaende av det antal ledamdter som styrelsen finner lampligt.
Styrelsen far utse person till adjungerad ledamot. Sadan ledamot har inte
rostratt men kan efter beslut av styrelsen ges yttrande- och forslagsratt.
Denne far utses till befattning inom styrelsen.

§ 23. B Distriktsstyrelse

Distriktsordforande valjs av arsmotet for tva ar. Udda ar valjs distriktsord-
forande i distrikt A till och med F. Jdmna &r véljs distriktsordférande i distrikt
G till och med distrikt O. Om distriktsordférande avgar fore mandatpe-
riodens utgang eller att befattningen star vakant efter arsmétet kan
styrelsen utse ny tillférordnad distriktsordférande fram tills det att val
kan ske vid ndstkommande arsmoéte.

Val kan ske for kortare tid for att folja angivet valar. Forslag till ny distrikts-
ordférande skall vara valberedningen tillhanda senast den 1/4 for kom-
mande valar, bild och presentation pa foreslagen person skall publiceras
i tidning nr tva. Distriktskassor och distriktssekreterare véljs pa medlems-
mote dar medlemmar tillhdriga distriktet har rostratt.

§ 24. Styrelsens aligganden

Styrelsens och distriktsstyrelsens aligganden: Nar arsmotet inte ar samlat
ar styrelsen foreningens beslutande organ och ansvarar for féreningens
angelagenheter. Styrelsen skall tillse att for foreningen gallande lagar, stad-
gar och regler iakttas, verkstalla av arsmétet fattade beslut, planera, leda
och férdela arbete inom foreningen, ansvara for och forvalta féreningens
medel, tillstalla revisorerna rakenskaper mm enligt § 22, kalla till och for-
bereda arsmote. Presidenten ar H-DCS officiella representant, leder styrel-
sens forhandlingar och arbete samt dvervakar att foreningens stadgar och
dvriga for foreningen bindande regler och beslut efterlevs. | presidentens
franvaro ersatts denne av vice presidenten. Distriktsstyrelsen &r under-
stalld styrelsen och ansvarar for verksamheten i distriktet och formediar
kontakten mellan distriktets medlemmar och styrelse, samt har ill uppgift
att genomfora medlemsaktiviteter i distriktet. Distriktsstyrelsen skall besta
av ordforande, vald av arsmoéte, samt distriktskassor och distriktssekrete-
rare som valjs pa medlemsmote. Distriktskassor och distriktssekreterare &r
understallda distriktsordforande och denne leder och fordelar arbetet i di-
striktet. Styrelsen skall besluta om fordelning av arbetsuppgifterna i 6vrigt.

§ 25. Kallelse, beslutsmassighet och omrostning

Styrelsen sammantrader pa kallelse av presidenten, eller da minst halva
antalet ledaméter har begart det. Styrelsen ar beslutsméssig nér samtliga
ledamdter kallats och d& minst halva antalet ledaméter &r narvarande. For
alla beslut kravs att minst halften av styrelsens samtliga ledaméter ar ense
om beslutet. Vid lika rostetal har presidenten utslagsrost. Rostning far inte
ske genom ombud. | bradskande fall far presidenten besluta att arende
skall avgdras genom skriftlig omrdstning via till exempel e-post eller vid te-
lefonsammantrade. Om sarskilt protokoll inte upprattas skall sadant beslut
anmalas vid det narmast darefter foliande sammantradet. Vid samman-
trade skall protokoll féras. Protokoll skall justeras av presidenten och sekre-
teraren. Ledamot har ratt att f& avvikande mening antecknad till protokollet.

§ 26. Overlatelse av beslutanderitt

Styrelsen far overlata sin beslutanderétt i enskilda arenden eller i vissa
grupper av arenden till distrikt, kommitté eller annat organ eller till enskild
medlem eller anstélld. Den som fattat beslut med stdd av bemyndigande
enligt féregaende stycke skall fortlopande underratta styrelsen harom.

§ 27. Tvist

Talan i tvist mellan medlem och H-DCS far inte véckas vid allman domstol.
Sadan tvist skall avgoras enligt lagen om skiljeférfarande. Dock skall fol-
jande galla rérande kostnaderna for skiljeférfarandet. Vardera parten svarar
for egna kostnader liksom for kostnaderna fér den skilieman man utsett.
Ordforandens kostnader, inklusive kostnaderna for eventuell sekreterare,
delas lika mellan parterna.



